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GARANTI SARTLARI

. . . . 1. Garanti stresi malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 5
IMALATCI FIRMA GARANTI BELGESI yildir

2. Malin bitdn parcalar dahil olmak zere tamani firmamizin
garanti kapsamindadir.
3. Malin garanti suresi ierisinde anzalanmasi durumunda
tamirde gecen sire garanti siiresine eklenir. Malin tamir stiresi
en fazla 30 is gtinidur.

BELGE NO: 32 643
BELGE ONAY TARIHi: 30.05.2006

IMALATGI FIRMA
Bu sire mala iliskin arizanin servis istasyonuna, servis istasyo-
nunun olmamasi durumunda malin saticisi, bayii, acentasi,
KEZ MAH. SILE YOLU temsilciligi veya imalatgisindan  birisine bildirim tarihinden

34782 CEKMEKOY /IST itibaren baslar. Sanayi malinin arizasinin 15 ig guind igerisinde
TELEFON-FAKS  TEL: +90 216 640 16 16 - FAX: +90 216 640 02 55 gideriimemesi halinde imalatgi malin tamiri tamamlanincaya
FIRMA YETKISININ kadar benzer 6zelliklere sahip baska bir sanayi malini tiketi-
IMZA VE KASESI cinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.

UNVAN ATI
ADRES Mi

LEKTRONIK SES

4. Malin garanti sares igerisinde gerek malzeme ve iscilik ger-

MALIN ekse montaj hatalarindan dolay! anzalanmasi halinde isgilik
masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad

CiNsi MOBILYA altinda higbir ticret talep etmeksizin tamir yapilacakirr.

MARKASI SONOROUS 5. Malin;

MODELI * Teslim tarihinden itibaren garanti siresi iginde kalmak

SERI NO/BANDROL

kaydiyla bir yil igerisinde ayni arzayi ikiden fazla tekrarlamas
TESLIM TARIHI VE YERI

veya farkll arzalarin dortten fazla ortaya gikmasi sonucu

AZAMI TAMIR SURESI 30is gund maldan yararlanamamanin streklilik kazanmasi,
GARANTI SURESI 5YIL * Tamiri igin gereken azami stirenin agimasi
* Servis Istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla
. saticis, bayil, acentasi, temsilcisi veya imalatgisindan birisinin
SATICI FIRMA dizenleyecegi  raporla  anzamin  tamirinin  mdmkin
bulunmadiginin_belirlenmesi  durumlannda (cretsiz olarak
UNVAN degistirme islemi yapilacaktir
ADRES 6. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykin

TELEFON-FAKS kullanimasindan  kaynaklanan arizalar garanti kapsami
FATURA TARIHI/NO disindadir.
TARIH, IMZA VE KASE

UYARI
MUSTERI
7. Musteri SONOROUS yetkili servis elemanlari diginda triine
ISIM/UNVAN higbir sekilde onarimi icin midahale ettimeyecektir
ADRES 8. 7. maddenin ihlalinden dogacak hasar ve sonuglar
iMzA msteriye fatura edilecektir
MUSTERI Bu belgenin kullanimasina; 4077 sayil Taketicinin Korunmasi

hakkinda kanun ve bu kanuna dayanilarak ydrdrlige konulan
Garanti Belgesi uygulama esaslanna dair Teblig uyarinca /

SONDROUS T.C. Sanayi ve Ticaret Bakaligi Tiketicinin ve Rekabetin

arafindan 30 is ginG igerisinde imalatgi firmaya gonderilecektir. Korunmasi Genel Madrlagd tarafindan izin verilmistir

ATTENZIONE!

IL PRODOTTO DEVE ESSERE MONTATO CORRETTAMENTE.

IL FABRICANTE NON SARA’ RESPONSABILE PER PRODOTTI MONTATI IN MODO NON CORRETTO.
Ci i eVi i per aver to un prodotto Sonorous Surefix. Per ottenere le massime prestazioni dal vostro acquisto
e per completare con stile i vostri ambienti, vi consigliamo di seguire le istruzioni contenute nel presente manuale.

MONTAGGIO

Parete: Sonorous Surefix & adatto solo per fissaggio su pareti fatte di cemento armato, mattoni pieni e mattoni pesanti forati. Non montare su
muri in cartongesso o su panelli di legno! Per eventuali pareti sottili vi p di voler il vostro i difiducia o il fornitore.

Controllare il fissaggio a parete: dopo il montaggio della piastra a muro, provarne la tenuta con il medesimo peso di portata indicato nelle
istruzioni di assemblaggio.

Controllare il fissaggio dello schermo: assicurarsi che lo schermo TV sia ben posizionato ed awvitato, per evitare cosi ogni eventuale possibile
caduta,

Consigli: a distanza di 1 mese dall'installazione, controllare che: 1.la piastra sia ben fissata a parete; 2.dadi, viti e fissaggi vari siano ancora
ben ancorati; 3.I'apparecchio sia ben fissato al supporto. Nel caso in cui pensiate di dover intervenire sull'installazione, occorre dapprima togliere
lo schermo TV, per poi eseguire l'intervento secondo le istruzioni.

GARANZIA

Sonorous Surefix garantisce i prodotti contro eventuali difetti di materia prima o di lavorazione e provvedera, a titolo di unico rimborso, a
riparare o sostituire, a sua scelta, il prodotto, a condizione che venga consegnata la relativa prova di acquisto, unitamente ad una comunicazione
scritta indicante la non conformita dell'oggetto.

In caso di reclamo in garanzia, il prodotto dovra essere rispedito al distributore autorizzato insieme alla prova di acquisto originale (fattura,
bolla di consegna, ricevuta). La prova di acquisto dovra indicare chiaramente il nome del fornitore e la data di acquisto.

La garanzia decade se:

il prodotto NON & stato montato secondo quanto indicato nelle istruzioni

il prodotto & stato manomesso, modificato o riparato

il guasto & stato provocato da cause esterne: ad esempio cause non inerenti a materie prime o lavorazione, ossia normale usura, danni per
errati movimenti, difetti causati da perdita di viti/dadi

il prodotto & stato impiegato per una destinazione d'uso o funzione diversa da quella indicata dal fabbricante

Conservare il presente manuale d'i ione per eventuale

SOGGETTO A POSSIBILI ERRORI DI STAMPA E CON RISERVA DI MODIFICHE TECNICHE

ATTENTION! UN MONTAGE CORRECT EST ESSENTIEL. DANS LE CAS D’'UN MONTAGE NON CONFORME
AVEC LES INSTRUCTIONS FOURNIES LA RESPONSABILITE DU FABRICANT NE PEUT ETRE ENGAGEE.

Merci de votre achat d'un produit Sonorous Surefix. En suivant les instructions de ce manuel vous obtiendrez les performances maximum. Votre
produit Sonorous Surefix a été fabriqué avec des critéres de haute technologie et des contréles qualité tout au long de sa fabrication.

MONTAGE

Structure du mur - Sonorous Surefix est compatible seuleument avec des murs constituée de:

Béton, parpeints de béton, agglo de ciment, briques pleines et charente en bois. Ne pas installer sur des cloisons “séches” type Plaque de
plétre ou panneaux de bois. Pour ces types de structure contacter votre revendeur ou installateur.

Contrdle de la fixation au mur — Aprés le montage de la piéce murale contréler la resistance avec la charge maximum indiquée sur la notice
de montage.

Controler tous les éléments de l'installation électrique connections correctes et fixations des différents cables et boitiers.
- Maintenance — un mois aprés l'installation vérifier:

1. la fixation du support sur le mur

2. le seerage des différents boulons, écrous et vis.

3. Linstallation et la fixation des éléments électriques
- Répéter ces controles tous les six mois. Si vous décelez des & apporter & l'i ion, dé les éléments & et
suivez les instructions de la notice de montage.

CONDITIONS DE GARANTIE

Les produits Sonorous Surefix bénéficient d'une garantie & vie en ce qui concerne les matériaux et la fabrication de ceux-ci. Le distributeur des
Produits Sonorous Surefix devra réparer ou échanger le produit associé & sa preuve d'achat et le document de non-conformité regu par Sonorous
Surefix.
Dans le cas de la validité de la garantie, le produit devra étre retourné au distributeur agréé accompagné de sa preuve d'achat (facture, ticket de
caisse ou regu). La preuve d'achat devra impérativement mentionner le nom du revendeur et la date d’achat.
La garantie sera non valide si:

Le produit n'a pas été assemblé est installé conformément aux instructions
- Le produit a été modifié ou réparé

La cause de demande de validation de la garantie ne conceme pas les matériaux et la fabrication du produit. Usure provoquée par le
frottement anormal des vis et écrous de fixations.

La destination et I'utilisation du produit est tout autre que celle définie par le fabricant.

Conserver ce document pour tout utilisation future

SUJET AUX ERREURS D’IMPRESSION ET AUX EVOLUTIONS TECHNIQUES

Atencgédo ! Uma correcta é ial. Uma ma
do fabricante.

dos produtos retira toda a responsabilidade

Obrigado pela sua compra do produto Surefix da Sonorous. Ao seguir as instrugdes deste manual permiti-lo-a de obter o desempenho méximo.
O seu produto de Surefix do Sonorous foi produzido com a mais avangada tecnologia e qualidade durante todas as etapas do processo.

Superficie da instalagéo - o Sonorous Surefix é apropriado somente para unir &s paredes feitas de: betéo, tijolos continuos pesados e
paredes consistentes de madeiras. Para umas paredes mais fracas consulte seu instalador ou fornecedor.

Verificagéo da instalagéo na parede — depois de montado carregue-o com o peso indicado no manual de montagem.

Verificagéo da instalagéo do dispositivo eléctrico - certifique-se de que o dispositivo elétrico esta bem aplicado ou colocado e néo possa cair
ou deslizar.

CONDIGOES DA GARANTIA
+ agarantia do tempo de vida do Surefix da Sonorous garante que se uma falha ocorrer no produto, esta seré causada por um defeito no material
ou pelo mau manuseamento do consumidor, o Sonorous Surefix deve em sua Unica opgéo e como o remédio exclusivo do distribuidor reparar ou
substituir o produto fornecido em troca da prova da compra e o envio para a Sonorous Surfix da observagéo escrita da néo-conformidade.
+ Em caso de uma reivindicagéo sob a garantia, o produto deve ser retornado ao distribuidor junto com o bilhete original da compra (factura ou
recibo). O bilhete da compra deve claramente indicar o nome do fornecedor e a data da compra.
+Agarantia sera anulada se:

O produto néo for montado de acordo com as instrugdes.

Os produtos foram modificados ou reparados.

Afalha € o resultado de causas externas isto é. causas & excepgéo do material, tal como o desgaste normal, os danos da fricgéo, defeitos
causados pelos parafusos/porcas mal enroscados.

O produto é aplicado para o outro destino ou fungéo que néo é recomendada pelo fabricante.

Por favor conserve este manual para uma futura observagao.

B ! Mp: cbopka upe: WHO BaxkHa Ans ero 6e3onacHoi 3KcnnyaTauun.
MpousBoauTernb He HeCeT OTBETCT n3a B cuny nonb3oBarenem
npasun c60pKN 1 YCTaHOBKM, U3NOKEHHBIX B JAHHOW MHCTPYKLIAK.

Bnarogapum Bac 3a To, 4T0 Bbl BbIGpanu npoaykT cepun Sonorous Surefix. YtoBel Balua nokynka cnyxuna A0Nro, MpociM Bac cnefosatb
[LaHHOI VHCTPYKLMW. Vaaenust Sonorous Surefix MpoussoasTCs ¢ UCTIONb30BaHMEM NEPefoBbIX TEXHOMOMUY, a kaxzas CTyNeHs NPOM3BOACTBa
cTporo ponmp it cucTeMoit KadecTsa.

CBOPKA

BbiGop NoBepXHOCTMU ANA MOHTaxa

Sonorous Surefix paccuuTaH Ha ycTaHosky Ha CTeHbl 3aaHui 13 6eToHHoro , BETOHHbIX BrioKOB, TBEpACTO
KpniYa 1t AepeBsHHOro Gpyca. He MbiTaiiTecs yCTaHOBUTL kpenexw Sonorous Surefix Ha BRaXHbIe CTeHs! UMM CTeHbI, OBLINTLIE AepeBRHHBIMM

naHensMi. Ipi MOHTaXKe Ha CTeHs!, 18 APYrUX MaTep ;i YVTECH CO CBOUM pOM U
n W VIHC’
[ins nposepku HacTeHHoro nIocrie MOHTaxKa oBecnieubTe USTENUI0 Harpy3Ky, YkasaHHYIo B UHCTPYKLH Mo
cBopke.
MpoBepka HaAeXHOCTN YCTaHOBKM 3NeKTPU4ECKUX Npu6opos
YpocToBEpbTECh, YTO 3aKpenneHHbit ¢ NOMOLLBIo M3aenus Sonorous Surefix v unn LCD: P H HAZIeXHO U He MOXeT|
ynacTe.
O6cnyxuBaHue
CrycTs Mecsily nocne YCTaHoBKM npoaepre 4T0: 1. YiopHas NA1aCTHHa KpENNIeUs AOTHO MpANErae K crene. 2. BonTel M Codnee uagenns
Sonorous Surefix He Bbinu 3.0 unu LCD: HapexHo yC: B
ToBTopsiiTe NPOBEPKY Yepes kawabie WecTb Mecsiies. Ecnn UCNPaBuTL CHUMMTE C
I Ha HeM V BefCTBYIiTE COrNAacHO MHCTPYKLMAM

FAPAHTUMHBIE YCNOBUS
Ha nsnenusa Sonorous Surefix rapaHTus mens. Ecnn nsgenve BbILLO 1S CTPOS M NpudvHa

W — fechexT MaTep unn are 0Bsi3eTCs 3a CBOVi CYET OTPEMOHTUPOBATS MPOAYKT UMM 3aMEHNTS ero
NIV HanU4Mi OKYMEHTOB, NOAY TIOKYMKY, joro o
Ons i uafienie AOMKHO GbiTb BO3BPALLIEHO MOCTABLLMKY BMECTE C JOKYMEHTaMM, NOATBEPKAAKLLMMM
TIOKYMIKY. B JOKyMeHTaX A0MKHBI MPUCYTCTBOBATL Ha38aHUe KOMMaHUit- 1 aTa npuoGp
I i He B cnyyasx:
- Maaienve He 6bino coBPaHO B COOTBETCTBIN C UHCTPYKLUEN:
- U3nenve nosepranocs ] [ p HHOMY PEMOHTY;

- M3ienke Nony|Mno NOBPEXAEHNS B PesynbTaTe KakuX-MGO BHELLHUX (haKTopos (KpoMe AeheKToB MaTepuana), HanpuMep ECTECTBEHHOMO
WMBHOCA UM OCNABNEHNS BURTOBBIX KpEMMEHMUH.
- 3ienie VCNONb30BAIOCh He M0 HagHaYEHMIO U B YCIIOBUSX, HE PEKOMEH/I0BAHHBIX U3TOTOBUTENEM.

Moxanyncra, coxpaHuTe JaHHOEe py BO Ans 0 Gyayuiero 3a
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Surefix 535

MAXIMUM LOAD
40 KG

Surefix 535 L 5

Surefix 545 MAXIMUM LOAD

40 KG == 60”

SUREFIX 535

SUREFIX 545

MAXIMUM SCREEN SIZE

WARNING! CORRECT ASSEMBLY IS ESSENTIAL.
MISASSEMBLED PRODUCTS FALL OUTSIDE THE RESPONSIBILITY OF THE MANUFACTURER.

Thank you for your purchase of Sonorous Surefix product. Following the instructions in this manual will enable you to obtain maximum
performance. Your Sonorous Surefix product has been manufactured with advanced technology and quality management throughout every
process stage.

ASSEMBLY

Installation surface — Sonorous Surefix is suitable only for attaching to walls made of: concrete, concrete hollow blocks, heavy solid bricks and
wood studs. Do not install to dry wall or wood panel! For weaker walls please consult your installer or supplier.
Checking the installation to the wall - After the mount/ shelf is mounted, load it with the weight instructed in the assembly instructions.

Maintenance — A month after installation check that: 1. The wall plate is well attached to the wall. 2. The bolts, nuts and belt have not been
loosened. 3. The electrical appliance is well attached to the mount. Repeat this check every six months afterwards. If you find a need to correct
the installation, take down the electrical appliance and correct according to the instructions

GUARANTEE CONDITIONS

+ Sonorous Surefix lifetime guarantees that if a fault occurs which is caused by a defect in material or workmanship, Sonorous Surefix shall at its
sole option and as distributor’s exclusive remedy, either repair or replace the product provided proof of purchase and written notice of
non-conformance are received by Sonorous Surefix.
* In case of a claim under guarantee, the product should be returned to the authorised distributor together with the original purchase ticket (invoice,
docket or receipt). The purchase ticket should clearly state the name of the supplier and the date of purchase.
+ The guarantee will be void if:

The product is NOT assembled in accordance with the instructions.

The product has been modified or repaired

The fault is the result of external causes i.e. causes other than material or workmanship, such as normal wear, friction damages, defects
caused by loosened screws/nuts.

The product is applied for other destiny or function that is not recommended by the manufacturer.

Please retain this manual for future reference.

SUBJECT TO PRINTING ERRORS AND TECHNICAL AMENDMENTS

Checking the electrical appliance installation — Make sure that the electrical appliance is well harnessed or placed and cannot fall down or slip.
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Surefix 545

MAXIMUM SCREEN SIZE

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

MONTAGE ANLEITUNG

INSTRUCTIONS DE MONTAGE
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
INSTRUCOES DE ASSEMBLEIA
MHCTPYKLIMSA MO CEOPKE

5 L 30l o mt

ACHTUNG! DIE RICHTIGE MONTAGE DES PRODUKTS IST VORAUSSETZUNG DAFUR; DASS DER
HERSTELLER IRGENDEINE HAFTUNG UBERNIMMT.

Danke fiir Ihren Kauf eines Sonorous Surefix-Produkts. Um dieses optimal nutzen zu kénnen, befolgen Sie bitte die Anweisungen in dieser
Anleitung. Die Herstellung lhres Sonorous Surefix-Produkts erfolgte mittels fortschrittlicher Technologie, wobei sémtliche Arbeitsgénge im
Rahmen des Qualitatsmanagements berwacht wurden.

MONTAGE

Montageuntergrund — Sonorous Surefix ist nur zur Anbringung an Wénden aus Beton, B und
Holzbalken geeignet. Nicht an Trockenbauwénden oder Holzpaneelen anbringen! Bei schwécheren Wanden ha\ten Sie bitte Rucksprache mit
Ihrem Monteur oder Lieferanten.

Uberpriifung der Wandmontage — Nach der Montage der Halterung/Glasplatte belasten Sie diese bitte mit dem in den Montageanweisungen
angegebenen Gewicht.

prifung der -
verrutschen kann

Instandhaltung — Einen Monat nach der Montage tiberpriifen Sie bitte, ob 1) die Wandplatte fest an der Wand befestigt ist, 2) Schrauben,
Muttern und Gurt sich nicht gelost haben, 3) das Gerét fest an der Halterung befestigt ist. Wiederholen Sie danach diese Uberpriifung alle sechs
Monate. Falls Sie es fiir nétig befinden, Korrekturen an der Montage vorzunehmen, entfernen Sie das Gerét und fiihren Sie dann die nétigen
Arbeiten entsprechend der Anweisung durch.

Sie sich, dass das Gerat so befestigt und positioniert ist, dass es nicht herunterfallen oder

GARANTIEBEDINGUNGEN

+ Sonorous Surefix bietet eine lebenslange Garantie gegen Defekte durch Material- oder gsfehler: In einem derart Fall wird
Sonorous Surefix unter der Voraussetzung, dass ihm der Kaufnachweis und eine schriftliche Reklamation vorgelegt werden, nach eigenem
Gutdiinken und als ausschlieRliche Abhilfe des Vertriebspartners das Produkt entweder reparieren oder umtauschen.
+ Bei Garantieanspriichen ist das Produkt mit dem Original des Kaufbelegs (Rechnung, Kassenbon oder Quittung) an einen Vertragshéndler
zurtickzugeben. Aus dem Kaufbeleg miissen der Name des Lieferanten und das Kaufdatum eindeutig hervorgehen.
+ Die Garantie erlischt in folgenden Féllen:

Falls das Produkt NICHT entsprechend der Anweisungen montiert wurde.

Falls das Produkt modifiziert oder repariert wurde.

Falls der Defekt auf duRere Einwirkung wie gewshnliche i aden oder
Material- oder Verarbeitungsfehler zuriickzufiihren ist.

Falls das Produkt fiir Zwecke und Funktionen verwendet wurde, die nicht vom Hersteller empfohlen sind.

Schrauben/Muttern, also nicht auf

Bitte bewahren Sie diese Anleitung auf, da Sie sie eventuell noch einmal brauchen

DRUCKFEHLER UND TECHNISCHE ANDERUNGEN VORBEHALTEN

REV NO: 01 /18.03.2015
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Insert the wall anchors* to the wall and tap them
flush with a hammer.

Never use wall anchors on drywall

Fix the plate to the wall.
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( Attach mount to the screen. ’
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Secure the safety lock.

Mount screen to the body. ]

SWIVEL

ROTATE TILT

‘ If too loose or too tight. ‘

4 |- x6

x4
5X6 M6

{ oo

max12 X4 mex12 X4

(o { o

mex12 X4 wmsx25s X4

8 55— x1

g ——

= SONOROUS

@D SOUND AND VISION IN STYLE

REV NO: 01 /18.03.2015




	Surefix 535-545_front_rev1
	Surefix 535-545_back_rev1

